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M MAGNA

Cedents
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: ITO4886850728

Destinatario

VALEO EMBRAYAGES
BP 0926 Rue de Poulainville
F-80009 AMIENS CEDEX 1

Partita iva:

Numero:
Data:

QOrdine di acquisto:

Creato da:

Documento materiale;

‘DOCUMENTO: DT A TRASPORI

D.P,R. 472 del 14.08,1998

40000664
27.05.2020
5010361440
5500042003

F.CORTI

Lucgo di destinazione

VALEO EMBRAYAGES

Jnl6)

BP 0926 Rue de Poulainville
F-80009 AMIENS CEDEX 1

Partita iva:

922 EM ord. acq. Storno

Trasporto a mezzo vetiore

681,000 KG

Posizione Quantith U.M.  Codice materiale Descrizione materiale Pasonette  U.M.
001 92 PZ 2510165000 Doppia frizione in bagno 830,844 KG
@)
Ia 2\ A
ANV ENER
Magna PT S.p.A.
Via dal Ciclamini, 4
70026 MOQUGROLEA)
C.FePiVA 8P860728
Aspetio Nota
PEDANA i.x. 2=104711
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms

SCHWEITZER

28.05.2020 12:34

17

e FirT

Conducente

Destinatario
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So40% ALk M MAGNA

Inspection Report

Supplier Advanced information for the supplier
VALEO EMBRAYAGES glzz::ﬂr:ze I?etp:: 'No.l created: zgggg:; g:;ﬂ / 10.06.2019
Division CEPN Delive Nol'] i 82786782
Att. To Mr. Maxime Tombazzi Goodsn:ece}l t Date: 01.06.2019
BP 0926 Rue de Poulainville . pLate: e
F-80009 AMIENS CEDEX 1 Far oo ParHe:
Wet Dual Clutch asm 2510164010
Quantity: 1455 | VAT No..  ITD4886850728

During inspection of the above mentioned parts we found the below listed defects. We expect you fo take correctiv actions to prevent
such problems in the future. Another inspection report will be issued in case of further defects found on the same parts.

The payment of the goods after discovering the deficiencies by GETRAG is not considered as an acknowledgement of the goods as duly.

You are requested to send a written response (8D-Report) to department B/WLQ4 until 30.07.2019.

Quality Notification Origin: Rejecled from self annuncement

Defect description:
Welding issue (self annuncement) ? 6‘ g J
Quantity Affected: 94 Paris

Defect: gap between inner hub and drive plate
: 20 A S ‘E‘Q’\D\

Containment Actions must be implemented and reported to Getrag Bari Incoming Inspection in written form
within 24 hours.

- = e e - — - - e e e B |

Getrag STA expect a response (8D Report} for Root Cause and Corrective Action (s) within 14 days.

QN Origin: RL Lline Scrap

Disturb Index: 4 4-Low

Inspected quantity: 94

Return delivery quantity: 990

Quality contact person: L.ogistic contact person:
Tester: Cosimo Altavilla Logistics:

Telephone: 0805858668 Telephone:

E-Mail; Cosimo.Altavilla@magna.com E-Mail:

Charges for the defective or rejected parts will be made seperately under the above mentioned number.
CONTROL PLAN HAS TO BE REVIEW? YES NO

With best regards

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BML-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN code EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC code: BNLIITRR 6560 12

I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel 080-58581 11 www.magna.com IBAN code USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080-58582 04 . BIC code: BOFAGE22
Soggetta ad attivita di direzione e coordinarmento di Magna Powertrain GmbH

Sithiart tn the activity of the dirertian and cnnrdinatinn of Manna Pawartrain (Gmhi



1 Absender { Mame, Anschnift, Land)
Expediteur {nom,adrasse,pays)

MAGNA PT

Via.dei Ciclamini, 4

1-70026 Modugno BA

Diese Beférderung unteriiect trotz einer
gegenteiligen Abmachung ten Bestirp-
mungen des Obereinkommens Gher den
Beftrderungsvertrag im Intemationalen
StraBenglitervarkehrs (CMR)

2 Empfénger { Name, Anschritt,Land)
Destinatare {nom,adresse,pays)

VALEO EMBRAYAGES

BP 0926 RUE DE POULAINVILLE

F-80009 AMIENS CEDEX 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant

{oute clause contrat de transport

international de marshandises
par route (CMR)

16 Frachtiutrer { Name.Anschif,Land)
Transporteur (nom,adresse.pays)

SCHWEITZER

3 Auslieferungsort des Gutes

Liew prévu pour la livrasion de la marchandise

Qitflieu

1 7 Nachfolgender Frachtfthrer { Name,Anschrift,Land}
Transporisurs sucessifs {nom,adresse, pays)

F-80009 AMIENS CEDEX 1

Land/Pays FRANCE

4 Ort und Tag der themahme des Gutes

Liau et date de [a prise en charge de la marchandise

OrtfLieu

Modugno

Landifays  lfalia

Datumv/Date  28.05.2020

5 Beigefligte Dekumente Documents annexés

DDT 5010353306-5010361440

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfilhrer
Réserves et observations des transporteurs

6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes
Mode d'emballage

Marques et numeéros

2 PALLET

Nombre des colis

2510164010 92 pz
2510165000 30 pz

Nature de la marchandis

Q
MR REAN
Masna P S.pA
vi% dal Gistiermini, 4
0p2s MODUEND (BA)

C.FlgR Vi

Qahagesa7T28

1 1 Bruttogewichtin kg ~
Polds brutkg

895

1 2 Umfang in m3

Cubage m3

UN-Nr.
Un-No.

Klasse
Classe

Buchstabe

Chiffre Letwe

(ADR}
(ADR)

1 3 Anweisungen des Absenders { Zoll-und sonstige amtliche Behandiung)

Instructions de expediteur { formalités et autres)

I.R. 2-108354-104711

1 9 Absender
zu zahlen vom: L' expéditeur

A payar par;

Wihrung
Monnale

Empfinger
Le Destinataire

Fracht
Prx de

Ematigungen
Reéductions. -

Zeischensumme
Solde

Zuschlage

Suppléments

NebengebOhren
Frais accessoires
Sonsbges

Divers. +

Zu 2ahtenda Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 RUOckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d'affranchissement

20 Besondere Veseinbanungen f Conventions particulieres

frei/ Franco

Unirelf Non Franca X

21 susgerertiotin/ Etabiiea Modugno

am/le

28.05.2020

22 MAGNAPT

I-70026 Modugno BA

Unterschrift und Stempel des Absenders
(Signature et timkre de L'éxpediteur)

23 SCHWEITZER

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrars
(Signature et timbre du transporteur}

24 Gut empfangen
Réception des marchandises

am
le

Datum
Data

LInterschrift und Stempel des Empfangers

(Signatura st timbre du destinataire}

2 5 Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes Paletten — Empfénger — Destinataire des palettas
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenziit ;] 1
ven his km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Falette palette '
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
. Palefte Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfhrers
27 Amdliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfangers Bestdtigung des Fahrers
Kfz
Anh&nger
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




